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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1299/2007 

2007 m. lapkričio 6 d. 

dėl apynių augintojų grupių pripažinimo 

(kodifikuota redakcija) 

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį, 

atsižvelgdama į 2005 m. lapkričio 23 d. Tarybos reglamentą (EB) 
Nr. 1952/2005 dėl bendro apynių rinkos organizavimo ir panaikinantį 
reglamentus (EEB) Nr. 1696/71, (EEB) Nr. 1037/72, (EEB) Nr. 879/73 
ir (EEB) Nr. 1981/82 ( 1 ), ypač į jo 17 straipsnį, 

kadangi: 

(1) 1972 m. birželio 28 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 1351/72 
dėl apynių augintojų grupių pripažinimo ( 2 ) buvo keletą kartų iš 
esmės keičiamas ( 3 ). Siekiant aiškumo ir racionalumo minėtas 
reglamentas turėtų būti kodifikuotas. 

(2) Reglamento (EB) Nr. 1952/2005 7 straipsnio 2 dalyje nustatytos 
apynių augintojų grupių pripažinimo sąlygos, visų pirma, apima 
ne tik ekonomiškai perspektyvios veiklos įrodymą, bet ir bendrų 
auginimo ir pirmojo pardavimo etapo taisyklių taikymą. Tas 
sąlygas reikia tiksliau apibrėžti. 

(3) Siekiant užtikrinti tam tikrą administracinės tvarkos vienodumą, 
reikėtų nustatyti išsamias pripažinimo prašymo, suteikimo ir 
panaikinimo taisykles. 

(4) Tam, kad valstybės narės ir suinteresuotos šalys būtų informuo­
jamos, kiekvienų kalendorinių metų pradžioje turėtų būti skel­
biamas per praėjusius metus pripažintų ir per tą patį laikotarpį 
pripažinimo netekusių grupių sąrašas. 

(5) Šiame reglamente numatytos priemonės atitinka Apynių vadybos 
komiteto nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

▼B 
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( 1 ) OL L 314, 2005 11 30, p. 1; pataisyta OL L 317, 2005 12 3, p. 29. 
( 2 ) OL L 148, 1972 6 30, p. 13. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada­

rytais Reglamentu (EEB) Nr. 3858/87 (OL L 363, 1987 12 23, p. 27). 
( 3 ) Žr. I priedą.



 

1 straipsnis 

1. Remiantis Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1234/2007 ( 1 ) valstybė 
narė, kurios teritorijoje augintojų grupė turi savo registruotą buveinę, 
yra kompetentinga pripažinti augintojų grupes (toliau – augintojų 
grupės). 

2. Valstybės narės pripažįsta augintojų grupes, kurios šio pripažinimo 
paprašo ir kurios atitinka šias bendrąsias sąlygas: 

a) jos yra juridiniai asmenys arba pagal nacionalinę teisę laikomos 
pakankamai veiksniomis turėti teises bei pareigas; 

b) jos taiko bendras auginimo ir pirmojo pardavimo etapo taisykles, taip 
kaip nustatyta antroje pastraipoje; 

c) jų įstatuose augintojai, kurie yra grupių nariai, įpareigojami: 

i) laikytis bendrų gamybos taisyklių ir sprendimų dėl augintinų 
veislių; 

ii) pateikti į rinką visą savo produkciją tarpininkaujant grupei; 

d) jos įrodo vykdančios pakankamą ekonomiškai gyvybingą veiklą; 

e) jos savo veiklos srityje jokiais būdais nediskriminuoja Bendrijos 
augintojų arba grupių, ypač dėl jų nacionalinės priklausomybės ar 
įsikūrimo vietos; 

f) jos be diskriminacijos užtikrina, kad kiekvienas augintojas, įsiparei­
gojęs laikytis įstatų, turėtų teisę įstoti į grupę; 

g) jos įtraukia į savo įstatus nuostatas, garantuojančias, kad grupės 
nariai, pageidaujantys atsisakyti narystės, gali tai padaryti tik po 
trejų metų narystės ir su sąlyga, kad bent prieš vienerius metus iki 
išstojimo praneša apie tai grupei, nepažeisdami nacionalinių įstatymų 
ir kitų teisės aktų, kurių tikslas – konkrečiais atvejais apsaugoti 
grupę arba jos kreditorius nuo finansinių pasekmių, kurios galėtų 
atsirasti nariui išstojus, arba sutrukdyti nariui išstoti nepasibaigus 
finansiniams metams; 

h) jų įstatuose numatytas įsipareigojimas turėti atskiras sąskaitas veiklos 
rūšims, dėl kurių jos buvo pripažintos; 

i) jos neturi dominuojančios padėties Bendrijoje. 

„Pirmasis prekybos etapas“ reiškia paties augintojo arba, augintojų 
grupės atveju, jo narių apynių pardavimą didmeninei prekybai arba 
juos naudojančiai pramonei. 

3. 2 dalies c punkte numatytas įpareigojimas netaikomas produktams, 
dėl kurių augintojai sudarė pardavimo sutartis iki savo įstojimo į augin­
tojų grupes, su sąlyga, kad minėtoms augintojų grupėms apie jas buvo 
pranešta ir šios joms pritarė. 

▼M1 
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( 1 ) OL L 299, 2007 11 16, p. 1.



 

4. Nukrypstant nuo 2 dalies c punkto ii papunkčio, jeigu augintojų 
grupė tai leidžia ir jos nustatytomis sąlygomis, augintojų grupės nariai 
gali: 

a) 2 dalies c punkto ii papunktyje nurodytą įpareigojimą prekiauti visa 
savo produkcija tarpininkaujant augintojų grupei pakeisti prekyba, 
grindžiama įstatuose nurodytomis bendromis taisyklėmis, kurios 
užtikrina, kad augintojų grupė turi teisę kontroliuoti pardavimo 
kainas, jas patvirtindama; tuo atveju, kai kainos nepatvirtinamos, 
grupė perperka atitinkamus apynius už didesnę kainą; 

b) prekiauti tarpininkaujant kitai augintojų grupei, kurią pasirinko pati 
grupė, produktais, kurie dėl savo savybių nėra pastarosios grupės 
komercinės veiklos objektas. 

5. 2 dalies b punkto ir c punkto i papunktyje minėtosios bendrosios 
taisyklės išdėstomos raštu. Šios taisyklės, be kita ko, apima: 

a) auginimo srityje: 

i) nuostatas dėl vienos ar kelių tiksliai nurodytų veislių naudojimo 
atnaujinant plantacijas arba veisiant naujas; 

ii) nuostatas dėl tam tikrų auginimo ir augalų apsaugos būdų laiky­
mosi; 

iii) nuostatas dėl derliaus nuėmimo, džiovinimo ir, jei reikia, paruo­ 
šimo pardavimui; 

b) prekybos, ypač tiekimo koncentravimo ir sąlygų srityje: 

i) bendrąsias nuostatas, reglamentuojančias pardavimą, kai parduoda 
grupė; 

ii) nuostatas, susijusias su kiekiais, kuriuos leidžiama augintojams 
parduoti patiems, ir tokį pardavimą reglamentuojančias taisykles. 

▼B 

2 straipsnis 

1. Kad būtų pripažinta, grupė privalo turėti bent 60 hektarų regist­
ruotų plotų ir bent septynis augintojus. 

Graikijos atveju mažiausias hektarų skaičius sumažinimas iki 30. 

▼M1 
2. Pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 195 straipsnio 2 dalyje 
nurodytą tvarką, valstybės narės prašymu gali būti leidžiama pripažinti 
grupę, kurios registruoti plotai sudaro mažiau kaip 60 hektarų, jei tie 
plotai yra pripažintame auginimo regione, užimančiame mažiau kaip 
100 hektarų. 

▼B 

3 straipsnis 

Prie pripažinimo paraiškos pridedami šie dokumentai ir informacija: 

a) įstatai; 

▼M1 
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b) grupės vardu įgaliotų veikti asmenų vardai ir pavardės; 

c) veiklos rūšių, pateisinančių pripažinimo prašymą, sąrašas; 

d) įrodymai, kad laikomasi 2 straipsnio nuostatų. 

4 straipsnis 

1. Sprendimą dėl pripažinimo paraiškos valstybės narės priima per 
tris mėnesius nuo jo gavimo. 

2. Grupės pripažinimas panaikinamas, jei nesilaikoma nustatytų 
pripažinimo sąlygų arba jei toks pripažinimas grindžiamas neteisinga 
informacija. 

Pripažinimas panaikinamas atgaline tvarka, jei jis buvo gautas arba juo 
buvo naudojamasi sukčiaujant. 

3. Valstybės narės nuolat prižiūri, kaip pripažintos grupės laikosi jų 
pripažinimui keliamų sąlygų. 

▼M2 

5 straipsnis 

1. Ne vėliau kaip kiekvienų metų sausio 31 d. gaminančios valstybės 
narės Komisijai pateikia savo teritorijoje pripažintų apynių augintojų 
grupių sąrašą. Sąraše nurodoma: 

a) grupės pavadinimas, 

b) juridinis adresas, 

c) pripažinimo data, 

d) narių skaičius ir 

e) grupės narių auginamų apynių plotas praėjusiais metais. 

2. Pirmoje pastraipoje nurodytas pranešimas pateikiamas remiantis 
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 792/2009 ( 1 ). 

3. Pripažintų augintojų grupių sąrašas su grupių pavadinimais ir adre­
sais valstybėms narėms ir visuomenei pateikiami visomis tinkamomis 
priemonėmis per Komisijos nustatytas informacines sistemas, įskaitant 
paskelbimą internete. 

▼B 

6 straipsnis 

Reglamentas (EEB) Nr. 1351/72 yra panaikinamas. 

Nuorodos į panaikintą reglamentą laikomos nuorodomis į šį reglamentą 
ir skaitomos pagal II priede pateiktą atitikmenų lentelę. 

7 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną nuo jo paskelbimo Europos 
Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals­
tybėse narėse. 

▼B 
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( 1 ) OL L 228, 2009 9 1, p. 3.



 

I PRIEDAS 

Panaikinamas reglamentas ir jo vėlesni pakeitimai 

Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 1351/72 (OL L 148, 1972 6 30, p. 13) 

Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 2564/77 (OL L 299, 1977 11 23, p. 9) 

1979 m. Stojimo akto 21 straipsnis ir I priedo II 
skirsnio B dalies e punktas 

(OL L 291, 1979 11 19, p. 77) 

Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 2591/85 (OL L 247, 1985 9 14, p. 12) 

Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 1323/86 (OL L 117, 1986 5 6, p. 12) 

Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 3858/87 (OL L 363, 1987 12 23, p. 27) 

▼B 
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II PRIEDAS 

Atitikmenų lentelė 

Reglamentas (EEB) Nr. 1351/72 Šis reglamentas 

1 straipsnio 1 dalies įžanginis sakinys 1 straipsnio 1 dalies įžanginis sakinys 

1 straipsnio 1 dalies a punkto įžanginiai žodžiai 1 straipsnio 1 dalies a punkto įžanginiai žodžiai 

1 straipsnio 1 dalies a punkto aa papunktis 1 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktis 

1 straipsnio 1 dalies a punkto bb papunktis 1 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis 

1 straipsnio 1 dalies a punkto cc papunktis 1 straipsnio 1 dalies a punkto iii papunktis 

1 straipsnio 1 dalies b punkto įžanginiai žodžiai 1 straipsnio 1 dalies b punkto įžanginiai žodžiai 

1 straipsnio 1 dalies b punkto aa papunktis 1 straipsnio 1 dalies b punkto i papunktis 

1 straipsnio 1 dalies b punkto bb papunktis 1 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktis 

1 straipsnio 1 dalies b punkto cc papunktis — 

1 straipsnio 2 dalis 1 straipsnio 2 dalis 

2 straipsnio 1 dalies pirmas sakinys 2 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa 

2 straipsnio 1 dalies antras sakinys 2 straipsnio 1 dalies antra pastraipa 

2 straipsnio 2 dalis 2 straipsnio 2 dalis 

3 straipsnis 3 straipsnis 

4 straipsnio 1 dalis 4 straipsnio 1 dalis 

4 straipsnio 2 dalies pirmas sakinys 4 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa 

4 straipsnio 2 dalies antras sakinys 4 straipsnio 2 dalies antra pastraipa 

4 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa 4 straipsnio 3 dalis 

4 straipsnio 3 dalies antra pastraipa — 

5 straipsnis — 

6 straipsnis 5 straipsnis 

— 6 straipsnis 

7 straipsnis 7 straipsnis 

— I priedas 

— II priedas 

▼B 
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